Legyen szamunkra az idei év adventje LELKI - ADVENT! Ne valami
(véasarlas-nyiizsgés-rohands), hanem Valaki foglalja el lelkiinkben adventiink
- és karacsonyunk centrumat: az a Valaki, aki miatt van a karacsony! Mert
valtoztatni és megujulni csak akkor tudunk, ha mi is megvaltozunk. J6
iranyba valtozunk: és j6 irdnyba indulunk Karacsony felé!

Mar Advent is legyen iinnepiink: legyen az id6 beteljesedésének
tinnepe, érezziik egyre jobban Isten kozelségét €s mi is kdzeledjlink Isten

felé, mi is kozeledjlink Karacsony felé!

Iméadkozva kérjiik azt a Kegyelmet, hogy idei Adventiink valdéban megujulés és 1y
kezdet legyen ¢s Isten felé vezetd utunkon megmaradva, foldi életiink adventje végén
eljussunk Orok Karacsonyunkra. Es addig a cselekvd szeretet tetteit gyakorolva

kozeledjiink Ordk Karacsonyuk fele'

ANNOUNCEMENTS
+ We will be praying the rosary every
Sunday morning at 9:30 before Mass.
All are welcome to pray with us.
+ Confession time is available before
mass on Sunday.
+ Today everyone is invited for coffee
and pastries after mass.
+ For those that wish to order poinsettias
in remembrance of their loved ones for
$10, we kindly ask that you use the
designated envelopes in your envelope
packet or those found in the pews. Lets
make sure our church is beautifully
decorated for Christmas!
+ On December 16th, we’ll have our
church’s Christmas celebration. After
lunch, St. Nicholas will reward all the
kids. Please sign up your child/children
for their Christmas package.
+ Please report any changes in address
or phone number to the office
+ Sunday mass intentions for our loved
ones can be requested in the office.
+ To learn more about our events, visit

www.stephenchurch.org.

A Szt. Istvan Magyar Iskola, Ovoda
és Bokréta Népi Tanccsoport
FB: tanitasi napjai: December 08 -
[ cience Museum, 15 ¢és 16.

A m e n.
*

* * * * *

HIRDETESEK
+ Rozsafiizért imadkozunk minden vasarnap a
Szentmise el6tt 9:30-kor. Imadkozzunk egytitt
a Szentmise elott, kérjliik kozbenjarasat,
segitségét csaladunkra, mindennapi €letlinkre.
+ Szentgyonas van minden vasarnap a Szent-
mise eldtt!
+ Ma, és december 9-én aSzentmise utan
kavéra és siiteményre hivjuk a kedves hiveket.
+ Aki szeretne karacsonyi viragot rendelni
szerettel emlékére, kérjlik haszndlja erre a célra
kijelolt boritékot. Tegyiik sz&ppé, linnepélyessé
templomunkat, Urunk, Jézus Krisztus
sziiletésére. Ar: 10.00 .
+ December 8. - d. u. 4 6rai kezdettel, a
Museum of Science and Industry karacsonyi
miisoran a Borozda népitanc csoport €s a Szt.
Istvan Magyar Iskola, Ovoda és Bokréta
Népi Tanccsoport gyerekei s fellépnek.
Szeretettel hivnak mindenkit, timogatni a
magyar musort.
+ December 16. - Templomunk Karacsonyi
iinnepsége, szeretettel hivunk mindenkit. A
Szt. Istvan Magyar Iskola és a Bokréta
tanccsoport karacsonyi miisorral varja Ondket.
Aki szeretne csomagot gyermeke vagy unokaja
reszere, kérjiik jelentkezzen az irodaban.
+ Kerjuk hogy akinek cime, vagy telefon-
szama megvaltozott, jelentse be az irodaban.
+ Vasarnapra szentmiséket kérhetnek szereteik
elékére. Kérjiik jelentkezzenek az iroddban.
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DECEMBER 2 - ADVENT 1. VASARNAP
First Sunday of Advent

Nap/Day 1do/Time Miseszandék/Intention Kéri/Requested By
) Jan Florczyk Fr. Michael Knotek
Dec2 110:00AM Maria and John Jurka Andrei Jurka
) Jené Katona, Sr. Katona family
Dec 110:00AM Andras Babochay Mr. and Mrs. Akos Ador

Valaszos zsoltar: Hozzdad emelem a lelkem * én Uram, Istenem!

Enekek: 2, 2-(7-8 vs), 4, 142, 306, 195.

MISSION STATEMENT B
St. Stephen King of Hungary Church serves the | [a]:

PARISH COLLECTIONS
Nov 25th: .00
Please support your Parish!
May God bless your generosity!

spiritual needs of all Catholics in our
neighborhood, regardless of ethnicity, and also
welcome all Hungarians who want to pray in their
language and keep their cultural traditions alive!

In your prayers, please remember these parishioners or relatives and friends of pa-
rishioners who are sick and in need of God’s healing grace: Baksay Istvan, Matyas
Kaéroly, Joseph Toth, Domokos Maria, Jacques Yez, Serfecz Jozsef, Jurasits Maria,
Krémer Klara, Szabo Terike, Makos Anna, Vajda Annus, Schrantz R6zsi, Mocsan Ilike.

#3303

E Advent is a season of prayer and almsgiving. Please bring non-perishable food

% items with you to Mass on Sundays in Advent. This food will be given to the Sisters
% at the Mission of Our Lady of the Angels who will give it to hungry families on the
= west side. God bless you for your generosity!
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Dear Parishioners,
Are we Catholics guilty of being humbugs?The world is already celebrating Christmas with
all the lights, decorations, parties and what have you. In the midst of all of this frivolity the
Catholic Church this Sunday has readings focusing on the destruction at the end of the world.
No, that doesn't mean we are humbugs. What we are experiencing these days is the difference
between a merely secular celebration of Christmas where the name Jesus is never even men-
tioned contrasted by the spiritual preparation Willinglﬁ entered into by faith-filled Christians
called Advent prior to celebrating the holy Feast of Christmas. The older I get the more of-
fended I am by merely secular celebrations of Christmas. Good heavens, the name of the holi-
day (from the words "holy day") has the name Christ in it! It's all about Jesus and it's all about
opening ourselves up to a deeper relationship with him.

~ Be 1nninf today we are embarking upon a 1] ourney of prayer, reflection and works of char-
1t%/ called Advent. We don't want to simply celebrate a date on the calendar when December

25 comes around. We need to spend four weeks getting our hearts, minds and souls ready for
Jesus to be reborn within us. In order for that to happen we need to slow down with the cele-
brating, find some blessedly quiet time for scripture reflection and prayer, and reach out to
those who are poor and needy to bring them the love of God so that Christmas is not lonely for
them but involves an experience of God in their hearts.

So, what is all this talk about the end of the world in the Gospel today? Jesus is coming
again and when he comes there will only be two categories of people: 1. those going to heaven
and; 2. those going to hell. What? In a bulletin a few weeks before Christmas I'm writing a
hellfire and damnation article in the bulletin? No, for faith-filled Christians this gospel is actu-
ally very positive. We are being told in the Gospel and the second reading to stand tall at the
end of the world because our redemption is at hand. It 1s God's desire that all people join with
him for an eternit%f of happiness in heaven. If we live right and avoid the t};‘pe of irresponsible
living mentioned like drunkenness, carousing and allowing the anxieties of life to
make us crazy we will not only be ready for Jesus when he comes again but we will
be ready to experience new life from him while we walk our journey of life here and ¢
now. God doesn't want us to end up in hell. That's why God took on human flesh &
and came down to heaven to live like us in everything but sin and to show us how to -
live, in effect, how to get to heaven. Heaven is when the promise God to never
abandon us comes to fruition for all of humanity. That is, we are hope-filled people
joyfully anticipating that moment when heaven overtakes earth and the goodness of
God triumphs over the evil of Satan. If that's not a happy thought I don't know what is!

In Advent we are taking the opportunity to become holier }Jgeople who will experience more
of Jesus now 1n this life as well as when our lives are over or Jesus returns, whichever comes
first. As food for thought for the coming week, I leave you with thus encouragement from St.
Mother Teresa of Calcutta: "At this Christmas when Christ comes, will He find a warm heart?
Mark the season of Advent by loving and serving others with God's own love and concern."

In God's love,

Father Michael Knotek
Advent is a season of prayer and almshgiving. Please bring non-perishable food items with

food will be given to the Sisters at the Mission of

you to Mass on Sundays in Advent. This

Our Lady of the An’ge s who will give it to hungry families on the west side. God bless you

, ADVENT 1. VASARNAP

UJ(RA) A D V E N T! Ujkezdet, a megujulas 1deje. Nemcsak egy 0j egyhézi év
kezdete, hanem varakozas, a biztos mel%érkezés remenyében. Adventiink célf'a: varakozva
megujulni! Ne csak kiilséleg késziiljiink Kardcsonyra, hanem fgyL'ljtsuk meg lelkiinkben is els6
adventi gyertyankat ¢s induljunk el helyes iranyba karacsony fel¢, hogy adventi varakozasunk
elérje céljat és az adventi gyertydk er6sodo fénye elvezessen mindannyiunkat karacsony
vilagossagara! Persze nem egyediil varakozunk! Istennel vald személyes egyiittlétiink, az imad
-sag készit eld mindannyiunkat a Karacsonyi-Kegyelem befogadasara és a Lelki-megujulasra.

for your generosity!




